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1. ARfo y cuatrimestre: 1° cuatrimestre

Carga horaria total: 32 hs.

Carga horaria semanal: 2 hs.

Duracioén: cuatrimestral.
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Equipo docente: Patricia Elizabeth Polyga

Fundamentacion:

Desde 1991, ano en el que fue creado el Mercosur, la lengua portuguesa comenzo a tener
cierta importancia entre las otras lenguas extranjeras, dejando de ser una lengua de caracter
exotico, relacionada apenas con la musica y el turismo, para ser valorada por su uso como
instrumento eficaz de comunicacioén internacional y de difusién de conocimientos técnicos,
cientificos y literarios.

Asi, el imaginario rioplatense con respecto al portugués fue cambiando a partir de las
politicas socioeconémicas y de la globalizacién. A partir de ese momento, el aprendizaje del
idioma se vuelve imprescindible junto al aprendizaje del inglés puesto que esta fuertemente
ligado a intercambios comunicacionales, culturales y mercantiles.

Por ello, el alumno que opte por la capacitacion en idioma portugués tendra un conocimiento
linguistico y cultural que le permitira desenvolverse adecuadamente, en el intercambio social
de dicha lengua.

Para la propuesta como materia electiva dentro de las carreras que se cursan en el instituto,

se prevé un Nivel Basico.



La ensefianza del idioma Portugués pretende darles a los futuros profesionales de las
distintas carreras, que decidan cursarla como materia Electiva, nuevas herramientas para

ampliar su universo de accion.

Objetivos:

Se espera que los alumnos logren:

a) Conocer los principales aspectos fonoldgicos de la lengua portuguesa y reproducir algunos
fonemas con precision.

b) Manejar vocabulario basico.

c¢) Escribir textos breves con correccion gramatical y ortografica.

d) Manejar intercambios sencillos (diadlogos relativos a situaciones de la vida cotidiana,
familia, amigos, salidas y tiempo libre, consulta al médico, viajes, etc.).

e) Relatar situaciones concretas, propias y ajenas, utilizando los tres tiempos: presente,

pasado y futuro (presente, pretérito perfeito y futuro imediato, del modo indicativo).

Contenidos:

Contenidos Procedimentales (generales):
Expresion oral. Comprensidén de textos sencillos en portugués. Manejo de intercambios

linguisticos en situaciones especificas.

Contenidos Actitudinales (generales):

Valoracién de cada aspecto de la normativa de la lengua para asegurar la comunicabilidad
independientemente de las distintas variables sociolinguisticas. Busqueda de alternativas
“correctas” para resolver situaciones. Resolucion de problemas de comprension en el uso del
portugués. Iniciacién en el placer por la escritura y la lectura en lengua portuguesa.

Confianza en su capacidad para comunicarse.



Unidad 1:

Conociendo Brasil e interactuando en portugués: Imagen y estereotipos sobre cultura y

aspectos contrastivos de la lengua portuguesa respecto del espafol. Falsos cognatos,

alfabeto, sonidos diferentes.

Vocabulario relativo a situaciones cotidianas, familia, trabajo, escuela.

Aspectos gramaticales tales como: articulos, alfabeto, contracciones, algunas
conjunciones, pronombres personales y posesivos, verbos en presente del modo
indicativo, numeros naturales.

Aspectos fonoldgicos contrastivos con el espafiol tales como sonidos de [u], [0], [D][i], [€e],
[E], som nasal.
Interacciones:saludar, despedirse, presentarse y presentar a otros. Hablar de si mismo y

de otros. Identificar lugares y personas. Expresar gustos y disgustos, redactar un e-mail.

Unidad 2:

Nuestro dia a dia:

Vocabulario relativo a nuestro quehacer cotidiano, dias, meses del ano, dias
conmemorativos, fiestas populares, nacionalidades, comidas, alimentos, salud, medios
de transporte,

Aspectos gramaticales: verbos en presente del modo indicativo relacionados con rutinas,
gerundio, futuro inmediato.

Aspectos fonoldgicos: sonidos de [s], [z], [1] ¥ [W]

Interacciones: ldentificar lugares y personas, dar y pedir informaciones, agradecer,
expresar gustos y disgustos, hablar de si mismo, rutinas, invitar a alguien a alguien a un
evento, aceptar o declinar una invitacion. Relatar através de construcciones simples, una

experiencia propia.

Unidad 3:



Descubriendo el mundo:

e Vocabulario: relativo a lugares, viajes, comidas, actividades de esparcimiento, deportes y
salud.

e Aspectos gramaticales: verbos en pretérito perfecto del modo indicativo, comparativos.

e Aspectos fonoldgicos: [d], [aw]. [d3], [t/]

e Interacciones: Escuchar una musica e identificar aspectos de la lengua, leer y escuchar
textos informativos en diferentes soportes (audios, videos), comprender y relatar de

situaciones vividas.

Metodologia de trabajo:

Las clases se dictaran 1 vez por semana, con una duracion de 2 horas por clase. Las
actividades seran abordadas utilizando los cuatro ejes involucrados en las practicas sociales
de comprension y produccion: escuchar, leer, hablar y escribir. Centrandonos en la

participacion activa del estudiante.

Evaluacién:

Para acceder a la regularidad el alumno debera asistir a un 85% de las clases. La evaluacion
sera continua durante las actividades en clase. Se evaluaran tanto las producciones escritas
como las orales en transcurso del cuatrimestre. Se tomara un examen parcial en la mitad del

cuatrimestre y un examen final oral y escrito al finalizar el curso.
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Material auténtico tales como: diarios, revistas, videos, audios y publicaciones extraidas de

internet.



